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ВВЕДЕНИЕ 

Настоящее руководство по эксплуатации предназначено для изучения 

инструмента – фрезера (далее – инструмент) и правильной его эксплуатации. 

В данном руководстве по эксплуатации содержится информация, 

способствующая длительному и безопасному использованию инструмента.  

Производитель оставляет за собой право без дополнительного 

уведомления вносить в руководство по эксплуатации изменения, связанные с 

улучшением инструмента.  

Внесённые изменения будут опубликованы в новой редакции 

руководства по эксплуатации и на сайте компании: https://z3k.ru. 

Перед началом работы с инструментом необходимо внимательно 

прочитать настоящее руководство по эксплуатации.  

Начав работу с инструментом, покупатель подтверждает, что 

ознакомился с настоящим руководством по эксплуатации инструмента и берет 

ответственность за последствия нарушения положений настоящего 

руководства: правил техники безопасности, эксплуатации, хранения и 

утилизации инструмента. 

 

НАЗНАЧЕНИЕ И ОБЩИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

Фрезер может использоваться для выборки пазов, закругления кромок, 

снятия фасок и фасонного фрезерования кромок, а также для сверления в 

дереве и пластике.  

Во избежание перегрева двигателя соблюдайте следующий режим 

эксплуатации: 10-15 минут работы, затем 10 минут отдыха. 

Электроинструмент предназначен для эксплуатации в районах с 

умеренным климатом с температурой от +10 °С до + 40 °С, относительной 

влажностью воздуха не более 80% и отсутствием прямого воздействия 

солнечного излучения, атмосферных осадков и чрезмерной запыленности 

воздуха. 

Инструмент соответствует техническим условиям и требованиям норм 

безопасности. Конструкция соответствует II классу защиты от поражения 

электрическим током. 

 

Примечание: Оборудование должно применяться исключительно для целевого 

использования. Данное оборудование не предназначено для профессионального 

использования и не рассчитано на серьёзные нагрузки. Если инструмент 

нагрелся в процессе работы, необходимо его отключить от питания и дать 

остыть, после чего продолжить работу. 

 



 
 

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

 

Напряжение 230 В 

Частота 50 Гц 

Мощность 1600 Вт 

Число оборотов 16000-30000 об/мин 

Диаметр патрона 8 мм 

Рабочий ход 52 мм 

 

КОМПЛЕКТАЦИЯ 

1 шт фрезер 

1 шт параллельный упор 

1 шт гаечный ключ 

1 шт копировальная втулка 

2 шт цанги 8 мм и 6 мм 

2 шт угольные щетки 

1 шт руководство по эксплуатации 

 

Набор фрез 12 предметов DEKO RBS12: 

Пазовая галтельная фреза DIA-12.7, R-6.3 

Пазовая конструкционная фреза «ласточкин хвост» DIA-12.7, ANGLE-14 

Пазовая прямая фреза DIA-16 

Пазовая прямая фреза DIA-12 

Пазовая прямая фреза DIA-6 

Пазовая V-образная фреза DIA-12.7, ANGLE-90 

Кромочная калевочная фреза DIA-22, R-6.3 

Кромочная калевочная фреза DIA-32, ANGLE 45 

Кромочная прямая фреза DIA-12.7 

Кромочная калевочная фреза DIA-22, R-6.3 

Кромочная калевочная фреза DIA-28.6, R-9.5 

Кромочная калевочная фреза DIA-25, R-4 

Шестигранный ключ 2,5 мм 

 

 

 

 

 

 



 
 

ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ 

Внимание: прочитайте и поймите все инструкции. 

Несоблюдение всех перечисленных ниже инструкций может привести к 

поражению электрическим током, возгоранию и/или серьезным травмам. 

Сохраните эти инструкции. 

 

Безопасность рабочего места 

• Содержите рабочее место в чистоте и хорошо освещенным. Беспорядок 

или неосвещённые участки рабочего месте могут привести к несчастным 

случаям. 

• Не работайте с этим электроинструментом во взрывоопасном 

помещении, в котором находятся горючие жидкости, воспламеняющиеся газы 

и пыль. 

• Электроинструменты искрят, что может привести к воспламенению 

пыли и паров. 

• Во время работы с электроинструментом не допускайте близко к вашему 

рабочему месту детей и посторонних лиц. Отвлекшись, Вы можете потерять 

контроль над электроинструментом. 

Электробезопасность 

• Штепсельная вилка электроинструмента должна подходить к 

штепсельной розетке. Ни в коем случае не изменяйте штепсельную вилку. Не 

применяйте переходные штекеры для электроинструментов с защитным 

заземлением. Неизменные штепсельные розетки снижают риск поражения 

электротоком. 

• Предотвращайте телесный контакт с заземленными поверхностями: с 

трубами, элементами отопления, кухонными плитами и холодильниками. При 

заземлении вашего тела повышается риск поражения электротоком. 

• Защищайте электроинструмент от дождя и сырости. Проникновение воды 

в электроинструмент повышает риск поражения электротоком. 

• Не разрешается использовать шнур не по назначению, например, для 

транспортировки или подвески электроинструмента, или для Вытягивания 

вилки из штепсельной розетки. Защищайте шнур от воздействия Высоких 

температур, масла, острых кромок или подвижных частей электроинструмента. 

Поврежденный или спутанный шнур повышает риск поражения электротоком. 

• При работе с электроинструментом под открытым небом применяйте 

пригодные для этого кабели-удлинители. Применение пригодного для работы 

под открытым небом кабеля-удлинителя снижает риск поражения электротоком. 



 
 

• Если возможно избежать применения электроинструмента в сыром 

помещении, подключайте электроинструмент через устройство защитного 

отключения. Применение устройства защитного отключения снижает риск 

электрического поражения. 

Безопасность людей 

• Будьте внимательными, следите за тем, что Вы делаете, и продуманно 

начинайте работу с электроинструментом. Не пользуйтесь 

электроинструментом в усталом состоянии или если Вы находитесь в 

состоянии наркотического опьянения или под воздействием лекарств. Один 

момент невнимательности при работе с электроинструментом может 

привести к серьезным травмам. 

• Носите походящую рабочую одежду. Не носите широкую одежду и 

украшения. Держите волосы, одежду и рукавицы вдали от движущихся 

частей. Широкая одежда, украшения или длинные волосы могут быть 

затянуты вращающимися частями. 

• Предотвращайте непреднамеренное включение электроинструмента. 

Перед подключением электроинструмента к электропитанию и/или к 

аккумулятору убедитесь в Выключенном состоянии электроинструмента. 

Удержание пальца на Выключателе при транспортировке 

электроинструмента и подключение к сети питания включенного 

электроинструмента чревато несчастными случаями. 

• Убирайте установочный инструмент или гаечные ключи до включения 

электроинструмента. Инструмент или ключ, находящийся во вращающейся 

части электроинструмента, может привести к травмам. 

• Применяйте средства индивидуальной защиты и всегда защитные 

очки. Использование средств индивидуальной защиты: защитной маски, 

обуви на нескользящей подошве, защитного шлема или средств защиты 

органов слуха, - в зависимости от вида работы с электроинструментом 

снижает риск получений травм. 

Обслуживание 

Ваш электроинструмент должен обслуживаться квалифицированным 

специалистом по ремонту, использующим только идентичные запасные части. 

Это обеспечит сохранность электроинструмента. 

 

  



 
 

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ УКАЗАНИЯ МЕР БЕЗОПАСНОСТИ ДЛЯ 

ФРЕЗЕРНЫХ РАБОТ 

1. Используйте только подходящие по характеристикам цанги и фрезы. Все 

фрезы должны соответствовать размеру цангового патрона. 

2. При фрезеровании не прилагайте чрезмерных осевых усилий. Это может 

привести к перегрузке двигателя и повышенному нагреву инструмента. 

3. Подводите фрезер к обрабатываемому материалу только после включения 

двигателя и выключайте его после того, как отведёте машину от материала.  

4. Фрезы должны оставаться острыми и чистыми. Хорошее состояние фрез 

(острые режущие грани) снижает вероятность их застревания в заготовке. 

5. Во избежание ожогов, не дотрагивайтесь до рабочего инструмента сразу после 

окончания работы. 

6. Фреза должна достичь максимальной частоты вращения на холостом ходу до 

начала обработки заготовки. 

7. По возможности всегда используйте зажимы или тиски для закрепления 

фрезеруемой заготовки.  

ЭКСПЛУАТАЦИЯ 

 

 

 

 

1. Пылесборный патрубок  

2. Винт-барашек  

3. Основание кромкообрезчика 

 

 

 

 

 

Перед началом использования инструмента с основанием кромкообрезчика 

обязательно устанавливайте на основание кромкообрезчика  

противопыльную насадку.   

 

Установите основание инструмента на распиливаемую деталь так, чтобы 

режущий инструмент не касался детали. Затем включите инструмент и 

дождитесь набора режущим инструментом полной скорости. Затем 

перемещайте инструмент вперед по поверхности детали, прижимая основание 

инструмента к детали и аккуратно двигая его вперед до завершения разрезания 

детали.  



 
 

При осуществлении боковой резки, поверхность обрабатываемой детали 

должна находиться слева от биты в направлении подачи. 

 

 

1. Обрабатываемая деталь  

2. Направление вращения 

биты  

3. Вид сверху инструмента  

4. Направление подачи 

 

 

• Слишком быстрое перемещение инструмента вперед может ухудшить 

качество резки или повредить биту или двигатель.  

Слишком медленное перемещение инструмента вперед может привести к 

сжиганию и порче выреза. Надлежащая скорость подачи будет зависеть от 

размера биты, типа обрабатываемой детали и глубины резки. 

Перед осуществлением резки на фактической обрабатываемой детали, 

рекомендуется сделать пробный вырез на куске ненужного пиломатериала. 

Это позволит точно узнать, как будет выглядеть вырез, а также проверить 

размеры.  

• При использовании башмака фрезера, прямой направляющей или 

кромкообрезной направляющей, обязательно устанавливайте ее на правой 

стороне в направлении подачи. Это поможет удерживать ее заподлицо с 

боковой стороной обрабатываемой детали. 

 Так как чрезмерная резка может привести 

к перегрузке двигателя или трудностям в 

управлении инструментом, глубина резки 

не должна превышать 3 мм за один проход 

при резке пазов. Если вы хотите вырезать 

пазы глубиной более 3 мм, сделайте 

несколько проходов, постепенно 

увеличивая глубину биты. 

 

  



 
 

Регулировка выступа биты 

 

 

1. Выступ биты  

2. Основание инструмента 

3. Шкала  

4. Стопорный рычаг  

5. Регулировочный винт  

6. Шестигранная гайка 

 

 

 

Для настройки выступа насадки ослабьте стопорный рычаг и переместите 

основание инструмента вверх или вниз, как то необходимо, для чего поверните 

регулировочный винт. После завершения регулировки полностью затяните 

стопорный рычаг, чтобы зафиксировать основание инструмента. 

 

Если инструмент не закреплен даже после затягивания стопорного рычага, 

затяните шестигранную гайку, а затем стопорный рычаг. 

 

Включение/выключение 

 

 

 

1. Переключатель 

2. Сторона OFF (O) (Выкл.) 

3. Сторона ON ( I ) (Вкл.) 

 

 

 

Перед включением инструмента в розетку всегда проверяйте, выключен ли 

инструмент. Для запуска инструмента нажмите на сторону "ON (I)" 

переключателя. Для отключения инструмента нажмите на сторону "OFF (O)" 

переключателя. 

 

  



 
 

Электронная функция  

Инструменты, оборудованные электронными функциями, просты в 

эксплуатации благодаря следующим характеристикам.  

 

1. Постоянный контроль скорости  

Электронный контроль скорости для обеспечения постоянной скорости. 

Возможность получения тонкой отделки, так как скорость вращения держится 

на постоянном уровне при условиях нагрузки.  

 

2. Плавный пуск  

Функция плавного пуска уменьшает пусковой удар и смягчает запуск 

инструмента.  

 

3. Диск регулировки скорости 

Скорость инструмента можно регулировать путем установки поворотного 

регулятора в одно из фиксированных положений, обозначенных цифрами от 1 

до 6. Для увеличения скорости поворачивайте регулятор в направлении цифры 

6.  

Для уменьшения скорости поворачивайте регулятор в направлении цифры 1. 

Это позволяет подобрать оптимальную скорость для обрабатываемого 

материала, т.е. обеспечивает возможность правильной регулировки скорости 

в зависимости от материала и диаметра биты. 

 

Соотношение между цифрой на диске и примерной скоростью инструмента см. 

в таблице: 

 

 
 

Внимание: Если инструментом пользоваться непрерывно на низкой скорости 

в течение продолжительного времени, двигатель будет перегружен, и это 

приведет к поломке инструмента. 

Диск регулировки скорости можно поворачивать только до цифры 6 и 

обратно до 1. Не пытайтесь повернуть его дальше 6 или 1, так как функция 

регулировки скорости может выйти из строя 

 



 
 

Установка и снятие фрезы 

Перед проведением каких-либо работ с инструментом всегда проверяйте, 

что инструмент выключен, а шнур питания вынут из розетки. 

 

 
• Не затягивайте цанговую гайку, не вставив фрезу, иначе цанговый конус 

сломается. 

• Пользуйтесь только ключами, поставляемыми вместе с инструментом.  

Вставьте насадку в цанговый конус до конца и затяните последний двумя 

ключами или нажатием на стопор вала и используя соответствующий ключ. 

Для снятия биты выполните процедуру установки в обратном порядке. 

 

Использование погружной базы 

При использовании в качестве фасонно-фрезерного станка крепко 

удерживайте инструмент обеими руками. 

 
 

Для использования инструмента в качестве фасонно-фрезерного станка 

установите его на погружную базу, нажав на него до упора. Для работы могут 

использоваться либо круглая рукоятка, либо стержневая рукоятка 

(поставляется отдельно).  

 



 
 

 
Для использования стержневой рукоятки (поставляется отдельно) ослабьте 

винт и снимите круглую рукоятку.  

 
Затем прикрутите стержневую рукоятку к основанию.  

 

Регулировка глубины распила при использовании погружной базы  

 

 

• Установите инструмент на плоскую 

поверхность. Ослабьте рычаг фиксации и 

опустите корпус инструмента так, чтобы 

насадка коснулась поверхности. Затяните 

рычаг фиксации, чтобы закрепить корпус 

инструмента.  

• Поверните гайку регулировки 

стопорной тяги против часовой стрелки. 

Опустите стопорную тягу так, чтобы она 

коснулась регулировочного болта. 

Совместите указатель глубиномера с 

отметкой "0" на шкале.  

• Глубина резки указывается на шкале 

глубиномера. Удерживая кнопку быстрой 



 
 

подачи нажатой, поднимайте стопорную тягу до тех пор, пока не 

установите необходимую глубину резки. Точно отрегулировать глубину 

можно за счет поворота стопорной тяги (1,5 мм на оборот).  

• Поворачивая по часовой стрелке регулировочную гайку стопорной тяги, 

можно надежно зафиксировать стопорную тягу.  

• Для установки предварительно настроенной глубины резки ослабьте рычаг 

фиксации и опустите корпус инструмента так, чтобы стопорная тяга 

коснулась регулировочного болта с шестигранной головкой ограничителя.  

• Во время работы обязательно удерживайте инструмент за обе рукоятки.  

• Установите основание инструмента на обрабатываемую деталь, при этом 

бита не должна ее касаться. Затем включите инструмент и подождите, пока 

бита наберет полную скорость. Опустите корпус инструмента и двигайте 

инструмент вперед по поверхности обрабатываемой детали, держа 

основание инструмента заподлицо и плавно продвигая его до завершения 

резки.  

• При осуществлении боковой резки, поверхность обрабатываемой детали 

должна находиться слева от биты в направлении подачи.  

 

1. Обрабатываемая деталь  

2. Направление вращения 

биты  

3. Вид сверху инструмента  

4. Направление подачи 

 

 

• Слишком быстрое перемещение инструмента вперед может ухудшить 

качество резки или повредить биту или двигатель. Слишком медленное 

перемещение инструмента вперед может привести к сжиганию и порче 

выреза. Надлежащая скорость подачи будет зависеть от размера биты, 

типа обрабатываемой детали и глубины резки.  

Перед осуществлением резки на фактической обрабатываемой детали, 

рекомендуется сделать пробный вырез на куске ненужного пиломатериала. 

Это позволит точно узнать, как будет выглядеть вырез, а также 

проверить размеры. 

• При использовании прямой направляющей, обязательно устанавливайте ее 

на правой стороне в направлении подачи. Это поможет удерживать ее 

заподлицо с боковой стороной обрабатываемой детали.  



 
 

 
 

ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ И УХОД 

Перед проверкой или проведением техобслуживания всегда проверяйте, что 

инструмент выключен, а штекер отсоединен от розетки. 

Запрещается использовать бензин, лигроин, растворитель, спирт и т.п. Это 

может привести к изменению цвета, деформации и появлению трещин.  

 

Чистка 

Защитные элементы, вентиляционные отверстия и корпус двигателя всегда 

должны быть свободны от пыли и других загрязнений. 

Протрите устройство влажной тканью или продуйте его сжатым воздухом 

низкого давления. 

Рекомендуется чистить устройство сразу же после каждого использования. 

Не используйте для очистки устройства никакие химические, щелочные, 

абразивные или дезинфицирующие вещества, так как они могут повредить его 

поверхность. 

 

Замена угольных щеток 

Регулярно заменяйте и проверяйте угольную щетку. Угольную щетку следует 

заменить, когда она изнашивается примерно до 6 мм. Всегда держите 

угольную щетку чистой и убедитесь, что она свободно скользит внутри 

щеткодержателей. Если угольная щетка двойная, то заменяется сразу две 

щетки. Разберите крышку щетки с помощью отвертки, достаньте изношенную 

угольную щетку и вставьте новую, затем закройте крышку щетки. Для 

обеспечения безопасности и надежности изделий ремонт, техническое 

обслуживание или наладка фрезы должны осуществляться только 

специалистом в сервисном центре. 

 
 

  



 
 

ХРАНЕНИЕ И ТРАНСПОРТИРОВКА 

Хранить инструмент необходимо в закрытых или других помещениях с 

естественной вентиляцией, где колебания температуры и влажность воздуха 

существенно меньше, чем на открытом воздухе в районах с умеренным и 

холодным климатом, при температуре не выше +40°С и не ниже -50°С, 

относительной влажности не более 80% при +25°С, что соответствует 

условиям хранения 5 по ГОСТ 15150-89.  

Транспортировать инструмент можно любым видом закрытого 

транспорта в упаковке производителя или без нее, с сохранением изделия от 

механических повреждений, атмосферных осадков, воздействия химически-

активных веществ и обязательным соблюдением мер предосторожности при 

перевозки хрупких грузов, что соответствует условиям перевозки 8 по ГОСТ 

15150- 89. 

 

СРОК СЛУЖБЫ И УТИЛИЗАЦИЯ 

При соблюдении требований, указанных в настоящем руководстве по 

эксплуатации и в гарантийном талоне, срок службы товара составляет 3 года.  

По окончании срока службы возможно использование инструмента по 

назначению, если его состояние отвечает требованиям безопасности и 

инструмент не утратил свои функциональные свойства. 

Не выбрасывайте инструмент, а также комплектующие и составные 

детали в бытовые отходы! Отслуживший свой срок инструмент должен 

утилизироваться в соответствии с Вашими региональными нормативными 

актами по утилизации. 

За подробной информацией о пунктах по сбору электроинструментов 

обращайтесь в свой административный округ, в местную службу по 

переработке отходов или в магазин, в котором был куплен инструмент. 

 

 УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ 
 

Возможные неисправности 
 

Неисправность Вероятная причина 

Одновременное сгорание якоря и статора 

Работа с перегрузкой 

электродвигателя. 

Сгорание якоря с оплавлением изоляционных 

втулок. 

Сгорание статора с одновременным 

оплавлением изоляционных втулок якоря. 

Коррозия деталей изделия. 

Небрежное обращение с 

инструментом при работе и 

хранении. 

Проникновение внутрь инструмента жидкостей 

частиц строительных смесей, материалов 

Механическое повреждение корпуса, узлов, 

деталей 

Сильное загрязнение инструмента как внешнее 

так и внутреннее 

  



 
 

Возможные неисправности и методы их устранения 

Неисправность Вероятная причина Действия по устранению 

Двигатель не 

включается 

Нет напряжения в сети 

питания 

Проверьте наличие напряжения 

в сети питания 

Неисправен выключатель Обратитесь в 

специализированный 

сервисный центр для ремонта 

Неисправен шнур питания 

Изношены щетки 

Повышенное 

искрение щеток на 

коллекторе 

Изношены щетки Обратитесь в 

специализированный 

сервисный центр для ремонта 

Загрязнен коллектор 

Неисправны обмотки ротора 

Рабочий инструмент плохо 

закреплен 

Закрепите правильно рабочий 

инструмент 

Повышенная 

вибрация, шум 

Неисправны подшипники Обратитесь в 

специализированный 

сервисный центр для ремонта 
Износ зубьев ротора или 

шестерни 

Появление дыма и 

запаха горелой 

изоляции 

Неисправность обмоток 

ротора или статора 

Обратитесь в 

специализированный 

сервисный центр для ремонта 

Двигатель 

перегревается 

Загрязнены окна охлаждения 

электродвигателя 

Прочистите окна охлаждения 

электродвигателя, 

предварительно отключив 

инструмент от сети питания 

Электродвигатель перегружен 

Снимите нагрузку и в течение 

2-3 минут обеспечьте работу 

инструмента на холостом ходу 

при максимальных оборотах 

Неисправен ротор 

Обратитесь в 

специализированный 

сервисный центр для ремонта 

Двигатель не 

развивает полную 

скорость и не 

работает на полную 

мощность 

Низкое напряжение в сети 

питания 
Проверьте напряжение в сети 

Сгорела обмотка или обрыв в 

обмотке 

Обратитесь в 

специализированный 

сервисный центр для ремонта 

Слишком длинный 

удлинительный шнур 

Замените удлинительный шнур 

на более короткий 

  

 

 

Ошибки пользователя ведущие к отказам 
 

Действия ведущие к отказу Признак Последствия 

Перегруз 
Повышенная температура 

корпуса, редуктора 

Одновременный выход из 

строя статора, ротора 

Продолжительная работа 

без перерывов на 

охлаждение 

Повышенная температура 

корпуса, редуктора 

Выход из строя статора, 

ротора 

 



 
 

ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА 

 

Гарантийный срок эксплуатации инструмента составляет 12 месяцев со 

дня продажи розничной сетью (магазином). Если инструмент 

эксплуатировался в коммерческих целях (профессионально), срок гарантии 

составляет 1 месяц со дня продажи. 

 

Гарантийный ремонт осуществляется при соблюдении следующих 

условий: 

1. Наличия кассового чека. 

2. Предоставление неисправного инструмента в комплекте в чистом виде.  

 

Гарантийное обслуживание не предоставляется: 

1. На инструмент, у которого неразборчив или изменен серийный номер 

(при наличии; 

2. На последствия самостоятельного ремонта, разборки, чистки и смазки 

инструмента в гарантийный период (не требуемые по инструкции 

эксплуатации), о чем свидетельствуют, например, заломы на шлицевых 

частях крепежа корпусных деталей; 

3. На неисправности, возникшие в результате несообщения о 

первоначальной неисправности; 

4. На инструмент, который эксплуатировался с нарушениями инструкции 

по эксплуатации или не по назначению; 

5. На повреждения, дефекты, вызванные внешними механическими 

воздействиями, воздействием агрессивных средств и высоких 

температур или иных внешних факторов, таких как дождь, снег, 

повышенная влажность и др.; 

6. На неисправности, вызванные попаданием в инструмент инородных тел, 

небрежным или плохим уходом, повлекшими за собой выход из строя 

инструмента; 

7. На неисправности, возникшие вследствие перегрузки, повлекшие за 

собой выход из строя двигателя или других узлов и деталей, а также 

вследствие несоответствия параметров электросети номинальному 

напряжению; 

8. На неисправности, вызванные использованием неоригинальных 

запасных частей и принадлежностей; 

9. На недостатки изделий, возникшие вследствие эксплуатации с не 

устранёнными иными недостатками; 

10. На недостатки изделий, возникшие вследствие технического 

обслуживания и внесения конструктивных изменений лицами, 

организациями, не являющимися авторизованными сервисными 

центрами; 



 
 

11. На естественный износ изделия и комплектующих в результате 

интенсивного использования; 

12. На такие виды работ, как регулировка, чистка, смазка, замена расходных 

материалов, а также периодическое обслуживание и прочий уход за 

изделием, оговоренным в Руководстве (Инструкции по эксплуатации); 

13. Предметом гарантии не является неполная комплектация изделия, 

которая могла быть обнаружена при продаже изделия; 

 

Гарантия не распространяется комплектующие и составные детали, 

являющиеся расходными и быстроизнашивающимися, к которым 

относятся:  

- оснастка (сменные принадлежности), входящие в комплектацию или 

устанавливаемые пользователем, например, угольные щетки, шестигранный 

ключ, гаечный ключ, крепления и прочая сменная оснастка; 

 

 

Перечень сервисных центров Вы 

можете посмотреть на сайте: 

https://z3k.ru/service/ 

Перейти по ссылке можно отсканировав QR код: 

 

 

 
Экспортер/Изготовитель: NINGBO GI POWER IMPORT & EXPORT CO., LTD. /НИНБО 

ДЖИАЙ ПАУЭР ИМПОРТ ЭНД ЭКСПОРТ КО., ЛТД. 

Адрес экспортера/изготовителя: CBD of Yinzhou District, Ningbo City, Zhejiang Province, 

China / СИБИДИ ОФ ИНЬЧЖОУ ДИСТРИКТ, НИНБО, ЧЖЭЦЗЯН, КИТАЙ 

Импортер/Организация, уполномоченная принимать претензии: ООО "ДЕКО 

ЕВРОПА" 

Адрес: 107078, Москва г, Новорязанская ул, дом 18 

Тел.+7(905)518-81-22 

E-mail: info@z3k.ru 

Сделано в Китае 

Дата производства указана на индивидуальной упаковке. 

Изделие соответствует требованиям: 

ТР ТС 004/2011 «О безопасности низковольтного оборудования»; 

ТР ТС 010/2011 «О безопасности машин и оборудования»; 

ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совместимость технических средств». 

ТР ЕАЭС 037/2016 «Об ограничении применения опасных веществ в изделиях 

электротехники и радиоэлектроники». 

 

https://z3k.ru/service/
mailto:info@z3k.ru


 
 

 


